
Rimaszombat, 1882. október 1. 40. szám Harmadik évfolyam.
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Si-rkesztösígi iroda:

Riaaszouihat, Rimasor 25. sz. 
a. — Me intézendő a lap szel­
lemi részét érdeklő minden köz­

lemény és levelezés.

Bermentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési díj:
Egész évre . . . .  4 frt.

; Fél é v r e .............................. 2 frt.
Negyed évre . . . .  1 frt.

Egyes szám ára 10 kr.
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V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T IL A P

K iiid ő -Iiiv a tn l :R.-szombat. Losonczi-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendők a 
kiadó-hivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilttér- és 

felszólamlások.

h e o j e l e w i k  m i n d e n  H É T  V A S Á K N A r J Á N

H ird e té si d í j :
Egy négy hasábos petitsor tér­

fogata .................................5 kr.
B é l y e g d í j : minden beiktatás 

u tá n ..................................... 50 kr.

N y i l t t é r :
Egy s o r ............................... 20 kr.

0Őfizetéseket elfogad. A „Gomör-Kishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. — Az előfizetések legczélszeríibben postautalvány utján eszközülhetók. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.Kimaszombat 1882 október 1.Elhagyni az ősi lakot, melyben annyi jeles elődök bölcsője után a mienk is rengett; átadni azon termeket az idő tomboló viharainak, melyek- ben honbóldogitó eszméket vitatott meg a bonért lángoló sereg; — bagjok számára engedni át a bástyákat, melyeken a dörgő ágyuk felett, mint a szabadság jelvénye, ott lengett századokon keresztül a tricolor; önkezűleg tépni ki a sirhalmokra ültetett virágokat, melyeket a kegyelet és hála könnyeivel öntöztünk az évek hosszú során; szétdulni a sirhal- inokat, melyek alatt szent porok alusszák az igazak álmait; higgadt megfontolással űzni szét az ifjú­kori ábrándok varázs fényét, melyek utunkat eddig meg világosították; lemondani az eszméről, melynek megvalósításáért küzdöttünk egész életünkben; szét­törni az oltárt, melyen őseink áldoztak e hon Is- tenének; lerombolni a templom falait, melyek közt annyiszor felhangzott a győzelmi dicsének: —mind oly dolgok, melyek a szivet és lelket egész valójában megrázkódtatják. — Hanem azért a bér­ezek tetejét koronázó várlakok üresen állanak; az elhagyott termekben a kósza szél bus danája hangzik; a bástyákon ásitozó csata kígyók helyén galagonya bokrot ingat a szél gerlefészekkel lombja között; a jeltelen sírok felett honszerelomröl, dicsőségről, szabadságról zeng éneket a hajnali szellő ; s a sir- kerteket keresztüí-kasul szcídeli a robogó vonatok érezutja; az ifjúkori ábránd-képeket szétüzte a való, mit feltárt előttünk az élet; eszméink, melyekért küzdöttünk elhalványulnak a magasztosabb előtt; az oltárnak helyén, melyen egykor Hadúr tisztele­tére égett az áldozat, a szeretet Istenének temploma áll, — és e templomnak oltárkövéből kitudja, mit fognak épitni unokáink ?Pedig minden változásban veszteség van, de a veszteséget nyereség kiséri: a fájdalmat öröm, a halált élet váltja fel. — És e változásban, mely az örök tökélyesbülés felé vezet, — a k o r s z e l l e m ,  az örökévalóságnak e mosolygó gyermeke nyilat­
T A E C Z A .A leánykérok.

Fulsendült a leány, piroslik az arcza;
Szivében megindult a szerelein harc/.a ;
Művelt, bájos a lány, csak az baj, hogy árva, 
Meddig fog eped ni a lánykérőt várva V 1

íg y  árvaságában inkább elhervadna,
Minisem a kérőnek maga „ágit " adna.
I>e vau a leánynak hűséges gyámatyja,
Kiadva a jelszót: „a lányt férjhez adja.“

„Két kérőd van lányom, s kihez szántalak,
Mind a kettő csinos, sugár, tetszős alak ;
Kn mind a kettőnek egyformán örülök, 
lA  reád bizom, h».gy le válassz közülük.“

A lány pedig nem más, mint egy szop „vármegye, 
Aki kész arra, hogy a pártát letegye ;
Es aki őrködik ébrenlétén, álmán :
Gondviselő gyámja: geszti Tisza Kálmán.

A két legén}’, a ki a kezére vágyik :
Egyik Rimaszombat és Pelsücz a másik.
Testver a két ifjú, de szerelmük lángja 
Egymás ellen készti a lányért tusára.

A gyámtól a leányt mind a kettő kérte,
„Nem egy könnyen adom, vívjatok meg érte,
S  ki a viadalban a babért kivívja :
Azé legyen a lány, mint győzelem dijja.“

Es a két lánykérő öltve komoly arezot,
Nem kézzel, szellemmel vívnak erős harezot; 
Amazt hevíti egy szebb jövő reménye,
Ennek szemében ég a dicső múlt fénye.

Visszhangzik a ha réz ban a gyűlési terem,
Egyik ha tért enged, a másik ott terem.
8  a győzelmi babért Rimaszombat nyerte,
A  bajos menyasszonyt keblére ölelte.

U

S  Wkejobbot nyújtott a kibékülésre,
A vesztest megkíván a megyegyülésre. Jlubay Miklós.

koztatja ki hatalmát, mely rombolva teremt és te­remtve rombol.Hányszor vonult ez át kiterjesztett szárnyakon a világ felett, elsöpörve azt, mi fejlődésének tető­pontját m á r  elérte, de alkotva uj irány-eszméket biztatóul és vezérül? Hány kedves emléket, hány ked- vcncz eszmét, elvet, törvényt, hitezikkelyt s er­kölcsi világnézetet sepert el, átadva ezeknek em­lékét a történelem múzsájának, Clionak, ki lépteit folyton kiséri ?Es ez átvonulás mindannyiszor vihart idézett
%/elő az emberiség álló vizén, s ha olykor-olykor elsepert is egy-két halászkunyhót, s ha néhány csol- nakot, melyben a gazda szendergett, talán a tajtékzó hullámok alá merített i s : de tovaragadta mindig a tespedés, a maradás gőzködét s a kicsapott hul­lám cseppekkel megöntözé a parti virágok szom­jazó seregét,Hányszor hallotta szárnyának csattogását a négy folyam és hármas bérez ? — És ha átvonult rombolva, teremtve: hánynak vérczett kebele; mennyi könycsepp hűlt a ledőlt romokra, miket a m e g ­s z o k o t t ó l  való válásnak érzete csalt a szemekbe ?De a könvcseppekből borostyán fakadt, mely a romokat elfedi, eltakarja; a kiomlott vérből uj virágok támadtak, melyek illatárral üdvözlik az éb­redésnek, a haladásnak — s hol az e g y e t é r t é s  an-

O  %/

gyalu tanyát üt* — a Uüzjólétnek is felkelő napját.Kérdezzétek meg csak Cliot, majd fog ő nek­tek beszélni csodás, hihetetlennek látszó tündérre- géket, melyekre visszatekinteni a képzelet már nem képes, de a melyeknek valódisága felett az, — ki higgadtan és tárgyilagosan gondolkozni tud, nem kételkedhetik.E korszellemnek hatása törülte el nálunk a sziklavárak roppant hatását, döntő halomra a kast- rendszert; s inig egy pár czimer fényét elhomájo- sitotta: millióknak adta meg a létjogot s millió sza­bad polgárt adott a hazának. — Akkor is vérzett a s z í v  és sajgott a kebel, de gyógyirt adott a vett sebekre a közjólétnek rohamos előhaladása.Őszi estén.A vén akáez lombjain átfutó szellő sárga levelekkelhinti be a tornácz fehérre mosott köveit. A folyóka felfutó
• ■indái zörögve mozdulnak leheletére ; nem hoz illatot szár­nyain a virágos kert felöl. Bánatosan dúdol végig az osz­lopközökön, s el-elkap egy rövid éltii szikrácskát az öreg Bérczy Eduard öblös pipájából. A fonott kerti szék recsegve adja tudtul a termetes házi gazda minden mozdulatát. A szomszédos pad kígyó alakra hajlított (támláját (gömbölyű kar fonja át, csillogó szemek mosolyognak a már-már sö­tétséggé siirüdő homályból. — Szép ajkak susogása vegyül a papa mély hangú beszédjébe; erőteljes férfiszózat csen­dül meg a leányka oldalán.A keló hold végtelen komoly arczczal pillant le oly­kor a kerítés égbe nyúló platánjai közül a beszélgetőkre. Szelíd tekintetű hölgy lép ki az üveges ajtók mögül, Jegy kipirult pajkos gyermek fürtös fejecskéjén nyugtatja kezeit, leírhatatlan gyöngédséggel csókolva meg duzzadó ajkait. — A kis Pistike az angyalok mosolyával felel az édes anya dédelgetéseire, majd elfutva karjai közül, a papa ölébe szökik.Lopva kandikál be a levelek közt a felhőktől menekülő holdsugár, s csendesen, alig észrevehetőig fényhálót sző a kicsiny társaság körül. Mint a ködkép a homályból, kedves leányarez tűnik elő lassan a hold halvány világánál a hosszú pad szögletén. Sötét, barna szemeket iveinek körül a hosszú pillák, szép hegyes orrocska emelkedik ki a piczi száj fölé, melynek szögleteiben a boldogság mosolya rejtőzik, kerek- ded vállakra hull a két szabadon lecsüggő tömött hajíonat. Ijedten húzza vissza fehér kacséit a mellette ülő iíju kezé­ből, a mint az iudiserét égi mécs egy tolakodó sugárral rebbenti el a már úgyis megszelídült félhomályt lovagjáról, s a karcsú oszlop árnyéka tovább szökik a tornácz másik oldalán.A papa is ép e pillanatban ontotta ki a fenéken sis­tergő tűzesőt pipája mélyéből, s a haldokló muskotály vö­rös valága körül glóriázta a menekülő pajkos kezecské­ket. — A szigorú tekintet szerencsére a csak most sárguló tajték-kéményen nyugodott, a mama figyelmét meg Pistike vonta el a szerelmesektől, ki elhagyva a papa ölét saját kecses mozdulatain gyönyörködött szülőjével, a mint azokat a házfal Liven visszadta a hold szives jó akaratából. — A

Megyénk bérczeit is ez érintette szárnyaival mintegy figyelmeztetve, hogy minden közigazgatási hatósági körnek állandó székhelylyel kell bírnia, melyben ügyes-bajos dolgaiban tanácsot, gyógyirt találjon a nagy közönség; ennek intését értették meg azok, kik a dualistikus álláspont megváltozta­tása mellett emeltek fegyvert, de működésüket csak úgy koronázandja a kívánt siker, — s csak úgy válik a határozat megyénk közönségének érdekében áldásthozóvá, — ha nemcsak a győztesek, hanem a legyőzöttek is a közügy zászlója köré csoporto­sulva sorakoznak s megyénk bérczei közt a békés e g y e t é r t é s t ,  melyet a székhely kérdése 10 év óta folyvást fenyegetett, az ügy végleges megoldása után még ön megtagad ássál is — visszaállítani segitendenek. Hiszen vigaszt meríthetnek azon tudatból, hogy nem mellékérdek vezette a küzdőfeleket. S midőn a zász­lók alá sorakoztak, melyekre egy felől a „kegyelet“ más felől a „haladás“ voltak jelszó gyanánt felírva: a közjóiét lebegett mindkét párt szeme előtt s győztes és legyőzött vigaszt meríthet azon tudatból hogy mindkettő a honszeretet s a közügy iránti érdekeltség fegyvereivel harczolta meg az elvek harczát, s a két párt vezérférfiain áll most már, hogy a kicsapott hullámok ne csak elsimuljanak, hanem rendes medrükbe térjenek visszaEs ez mi rajtunk múlni nem fog s örömünk, mely elveink, diadalra jutásában áthatja, keblünket, csak akkor leend teljes és zavartalan; a czélt, mit elértünk, akkor lesz áldozathozó a megye kicsinyére és nagyjára, ha azon testvéreinket, kik tiszta meg­győződésből az ellentáborban harczoltak: mielőbb hőn dobogó keblünkre ölelhetjük. S ha az ősök fel tudták áldozni a közjó érdekében előjogaikat és ki­váltságaikat : hisszük, sőt tudjuk, hogy azon áldo­zattól, melyet megyénk közönségétől a k ö z j ó i é t  s e g y e t é r t é s  megkövetelnek, az utódok sem riadnak vissza.
visszavonulás ily uton-niódou teljesen fedezve lett. — Csu­pán a megszabadult ujjak egy a porkolábnak szóló fenye­gető mozdulata találkozott az Edus bácsi szürke szemeivel, de Ernő öcsémuram nem azért viselte a (Szemes nevet, hogy a dohánypusztitó Molochra szórt dicséreteivel más irányba ne terelje az öreg ur érdeklődését.„Bizony gyönyörű szerszám azaz Edus bácsi pipája.“„Hja kedves öcsém, van annak a ki meg nem issza. — Pedig már régen nem próbáltam* a mesterségét; körül­belül 15 év óta mindig csak a régiekből dohányoztam. — Csupán egygyel tettem meg igazi örömmel. Nagy öblü, görbe nyuku, faragásokkal díszített pipa volt. I>e talán is­meri is öcsémuram ? ott áll a pipatartó bal szögletében, az órától számítva harmadik, a puskáimtól a negyedik lyukban. No ugye hogy ismeri ?“— Igenis Edus bácsi.— Egy muszka ezredestől kaptam ajándékba a se­gesvári csata után. Egész története van annak.Ernő előre hajlott a pádon, hogy jobban hallja a ki­látásba helyezett elbeszélést, s az egyensúly feutartasa czél- jából jobb karját a pad támlájára fekteté. Balra tőié az oszlop akadályozta meg az áthatlauság örök törvénye szerint a terjeszkedést, nem volt tehát más mód, mint hogy az occu­patio ellenkező iránybau történjék. Egészen esetleges dolog hogy Irmáeska épen azon oldalon ült. Kezecskéje szintén a támlán nyugodott. Ernő — ugyancsak véletlenül — verni kezdé ujjaival a fán a egesvári rohamra hívót, s egyszerre a két kéz találkozott. Merő véletlen, kétség sem fér hozzá. A dobolás elhallgatott, az elleuségek lecseudesedtek, a de­lejesség hasonlóan örök törvénye, a plus és minus vette át uralmai. Áldott phisika!Uraiubátyám újból teletömte a bálványt illatos áldo­zatával, s a gyújtó lángjában nagyokat lobbantak serezegő koczkái. Sürü füstfelleg ömlött ki ajkain, a muszka tiszttel, meg a nagy háborúval bajlódó Pisti szinte várta utána a durranást. Vastag ujj a i belemélyedtek borzas bajusza ren­getegébe s egyet rántva a férfiékességeu jobbra úgy mi­ként a bal oldalon, beszédhez kezdett.„Bégen volt az kedves uramöcsém. H e j! más idők jártak akkor. Sírnék is, meg örülök is, ha rá gondolok. Hős volt az időben, ki csak feibirta emelui a kardot; hazafi, igaz hazafi még a decliuatiókkal bajlódó gyermek is. Nem úgy



az uttaui

A megyei székhely kénlése a szeptember27-ikl pelsflczl közgyűlésen.Fáv Gusztáv főispán a nagyszámmal egybegyiilt bi- zo11síi*ri tagokat üdvözölvén, a gyűlést megnyitja.Az alispáui jelentést a közgyűlés tudomásul veven, átment legfontosabb tárgyára: a megyei székhely kérdésére.I jbázy főjegyző olvassa a miniszter elnöknek folyó é\i május hó 11-éu kelt leiratát, a mely — figyelembe \éve a gr. Andrássy Manó és elvtársai által a márezius -«S-iki gyűlés határozata ellen beadott íellolyainodváuy amaz előterjesztését, hogy a rimaszombati megyeház-épület a gyű­léseknek alkalmas helyül nem szolgálhat, — felhívja a me­gyei közönséget, nyilatkozzék, hogy az esetre, ha Kimá­szom bat tétetnék a* megy egv ülések székhelyévé, megyeházon milyen átalakítások leimének szükségesek s miképen fedeztetnének az átalakítási költségek.''A megye alispánjának e leiratra válaszoló fölterjesz­tése kimondja, hogy gr. Andrássy s érdektársamak amaz állítása, hogy a rimaszombati megyeház a gyűlések tartá­sára nem alkalmas, semmi alappal nem bir. A rimaszom­bati megyeház gyülésterm ének padlója 200. a pelsüczié 153 négyszög meter, amannak köbtartalma 1100 ezé csak 52(> köbrn : a rimaszombati minden kellékkel ellátott tanács­kozó hely. a legkisebb igazítás nélkül használható, hogy az összes bizottsági tagokat kényelmesen befogadhatja. A mi a megyeháznál szükséges átalakításokat illeti, azok a le\él- tári helyiségek megnagyobbitása, a tetőzet javítása s az épület kiesinositásából állanak, a mely munkálatoki a a költ­ségek 2400 írttal vaunak előirányozva. De e költség akkor is szükséges, ha Rimaszombatba teljesen át nem helyezte­tik is a székhely, mert az épület javítása akkor sem mel­lőzhető. A  rima szombati megyeház oly nagy, hogy az egész közigazgatás kényelemmel elhelyezhető benne; csak akkor kellene még uj szobákról gondoskodni, ha a gyűlé­sek idején a szolgabirák is a megyeházái ál lennének elhe- lyezendök. Erre nézve pedig Rimaszombat városa olyan ajánlatot tett, melynek fo ytáu a szükséges költség a megye megterheltetése nélkül fedezhető. Mig a pelsüczi megyeház épületeinek íeutartására évek óta semmi gond sem íordit- tatván, oly romlottak, hogy igazításuk sok ezer lóriidba kerülue.A miniszterelnöknek e jelentésre július hó folytán adott válasza az alispán jelentéséből eléggé megvilágositva Játja ugyan a fenforgó kérdést, de minthogy sok évi gya­korlat megváltoztatásáról vau szó s a felfolyamodást a bi­zottsági tagoknak csaknem a fele irta alá: helyesebbnek tartja, hogy az előbbi leirat kérdésére közvetlen a megye közönsége nyilatkozzék, s azért felhívja az alispánt, hogy a miniszteri rendeletét megfontolás, nyilatkozás s jelentéstétel végett a legközelebbi közgyűlés elé terjessze.Az állandó választmány többsége az alispáni jelentést elfogadja ugyan, mindamellett a megyei székhely kérdésé­ben a marcz. 28-iki közgyűlés elé terjesztett határozati ja­vaslatát, az abban elősorolt indokokon kívül különösen a közbéke és nyugalom érdekében elfogadásra ajánlja. (Helyeslés)H a n v a v  Zoltán. A jelen kérdésnél kedvező alkalom kínálkoznék hosszas akadémiai diskussiókra; de nem élek ez alkalommal, szorosan a tárgynál akarok maradni. (Hulljuk.)A  t. állandó választmány véleményét el neiu fogadom.
«- •> wCsak indokolni akarom, hogy miért nem. Azt hiszem, hogy az állandó választmány oda akarja a dolgot visszavinni, a hol kezdődött. A dolog érdemében a megye közönsége határozott s határozata most felsőbb elintézés előtt áll.Két dologra kívánok szorítkozni: először, mik történ­tek a múlt közgyűlés óta? — másodszor mik most a teendők?Az elsőre vonatkozólag tudjuk, hogy a megyének iga­zán tekintélyes része feltolvamodást adott he az általa is törvényesnek ismert utón hozott határozat ellen. A felfolya- modás argumentumaira nem terjeszkedem ki, a miniszter maga is mellőzött benne egyet, a csekély többséget. A töblfiég többség, még ha egy szavazatkülönbség teszi is azzá s csak akkor lehetne iguorálui, ha minden értelmi s erkölcsi súly hiányoznék belőle. De a múlt közgyűlés több­ségét annyival kevésbbé lehet oly nagyon deprekáltnak

s az üreg urmint manapság . . . .  de ne bántsuk ezt — a lelkesedés könycseppjét morzsolta szét ritkuló pilláival szemének szögletében.Meleg idők jártak, a nap csakhogy le nem perzselte rólunk az atillát. Nyár derekán voltunk. Az öreg kiadta a parancsot. — Béinet értsétek. — Fehéregyház elé lettünk allitva, miután Lüders az udvarhelyszéki és vásárhelyi or­szágúton vezette ellenüuk seregét. Gyönyörűen rendezte el a \itéz lengyef csapatainkat. Jobbra állottak » . . . eh ! de igy nem fogjátok megérteni — s ifjú erővel szökött fel az egykori honvéd helyéből. A  rugóra járó flintát kivette kis tla kezéből, csövével irta le a téglákra a magyar* sereg állásait.Ez a barnább koczka itt a Yilmos-buszárok egyik csa­pata, ez a por — az nap túrták ki a hangyák a téglaküz- böl — a „ Sáros-halom,“ ezen túl vannak elrejtve a székely önkénytesek. jobbra tőlük áll az én századom“ . . .r.s igy tovább. A  kapitány ur stratégiai képei nem kevéssé vették igénybe a hallgatók figyelmét. Pista resz­ketve gondolt ama szerencsétlenségre, mely beküvetkezhetik. La papája el mm távozik a „Sáros-halomtól,“ melyen a tü­zérek égó kanóczczal állottak a megtöltött ágyuk mellett. Meg is koczkáztatta a figyelmeztetést, de épen midőn meg­húzta az apus bosszú kabátját, azon pillanatban süttette ez el legelső Ízben Gábor Aion uram hires mozsarát. Huunn! A kis vitéz hátra támJoiodott s a reá hulló falevél érinté­sére, melyet a szellő löpiiett feléje, rémülten kapott gön­dör lmjához.— J a j ! pápa itt van a golyó, engem lőttél meg.A felharsanó kaezagás kissé megzavarta az ünnepi hangulatot, de Bérczv továbbra is megtartotta komolyságát. Vége leié járt már mondókája.— A csatának szomorú eredménye lett. — Engednikényszerültünk a túlerőnek. Az egész sereg Héjasfalva felé menekült. A lovamat a futás közben kilőtték alólam, gya­log kellett íol\ tat nem a szégyenletes utat. Egy eidö mellett fájdalmas nyögés ütötte meg liliomét; a hangfelé tartottam. Hosszú árok zárta el előttem a csapást, mely végig kígyó­zott a fák között, s a fenéken, félig az iszapba inerülten egy orosz ezredest pillantottak meg szemeim. Keserves helyzete elfeledteté velem, hogy ellenségek vagyunk, lebo- esátkoztam a part lejtőjén. (Vége köv.j

kimutatni, mert ha csekély volt is, de kompakt volt. A minoritás két felé oszlott: egyik fele Pelsücz, a másik más fele törekedett. (Felkiáltások: Nem áll! Helyeslés. Nagy zaj i A miniszter azouban kénytelen volt a íellolyamodásnak arra az állítására reflektálni, hogy Rimaszombatba át nem tehe­tők a gyűlések, mert arra alkalmas helyisége nincsen. A miniszter helyesen kéri a felvilágosítást. Azt hiszem, hogy az alispán ur felterjesztése teljesen korrekt, — de a minisz­ternek is helyeslem a felszólítását, hogy miután a megye nagy kérdéséről vau szó, a megye is terjessze löl a magavéleményét.A másik kérdés: mi a teendő? A teendőkre néz ve elvileg eltér az állandó választmány véleménye az én es elvtársaim nézetétől, oda akarja visszavinni a dolgot, ahol kezdtük. (Közbekiálltások: A hol elrontottuk) nem bánom, ha önöknek ugv tetszik, a hol elrontottuk. A megye közön­sége a székhely kérdésében már egyszer nyilatkozott s en­nek folytán oly bevégzett ténynyel állunk szemközt, a mely­hez hozzászólni és a dolgot discusio tárgyává tenni nem lehet azért, mert szomorú dolog volna, hogy ha minden ok nélkül és a törvényes formák megsértésével egyik közgyű­lés a másik határozatát felforgatná addig, mig az a felsőbb fórumon elintézve nincsen.Szép dolgokat* olvastam a „Rozsnyói Híradó“ utolsó számában, a hol lel akartak világosítani, hogy mi nem va- < r y u n k  ;i helves utón a székhelv kérdésének márcz. 28-diki elintézésével, de még visszatérhetünk oda a hozott határo­zat ellenére is, és a határozatok megváltoztatására p rece­denseket hoztak föl. Csakhogy elhibázták a dolgot, mert a felhozott példák ellenük szólnak. Például fel van hozva, bog) 1870-ben a közgyűlés határozata kimondta: a gyűlések Pcl- süezön lesznek, — 4 hónap múlva pedig azt határozta: igen. de az adminisztraezionális székhely Rimaszombat legyen. Ezt tehette, mert az első határozata már teljesen elintézett ügy volt s ennek szükségkivánta megváltoztatásáról volt szó.Felhozza a „Rozsnyói Híradó.“ hogy még a legfelsőbb itélőszék ítélete ellen is lehet törvényes keiesetet indítani. Igen. de csak ha inár meghozta az Ítéletet. Itt a dolog úgy áll, hogy a miniszter még maga sem szólt, csak kéri a íel- világositást. Miután a miniszter sem fel nem oldta, sem helyben nem hagyta, de megakasztotta a múlt közgyűlés határozatát; miután tehát ez felsőbb elhatározás alatt áll. nincs más teendő, mint megtenni a mit a miniszter kíván és az alispán jelentését elfogadva fölterjeszteni. Ha az föl­terjesztetik. a miniszter érdemileg határoz a dologban. En a közigazgatás érdekében szomorúnak látnám, hogy ha a miniszter találna valami okot, a minek alapján a múlt köz­gyűlés határozatát felbontaná. Bármi lesz is azonban a fel­sőbb fórum határozata, társaimmal én megnyugszom benne és keblünkben semmiféle keserűség föl nem marad. Épp azon egyet kérem az ellenpárttól, méltóztassók a törvényes tormákat megtartani és tovább nem menni, mint szabad; a miniszternek felterjeszteni a felvilágosításokat és azután tör­vényes utón odahatni, hogy — a mint meggyőződésük óhajtja #— a miniszter feloldja vagy fel ne oldja a határo­zatot. Én ezt várom ama párttól, mely a múltkor zászlajára a kegyelet szavát tűzte. Szerintem a kegyelet abban nyil­vánul, hogy az ősök példáját híven követve, még a formá­ban sem térünk el a törvénytől. Itt az lesz a törvényes eljárás, hogy teljesítve, a mit a miniszter kívánt tőlünk, megadjuk a felvilágosításokat és várjuk az ö felsőbb elhatá­rozását. Mig várjuk, egyik másik fél is beleuyugszik a kö­vet kezendök he s azután mindnyájan megnyugvással fogadjuk a miniszteri elintézést. Magam és elvtársaim nevében van szerencsém benyújtani a következő határozati javaslatot: Az alispán által felterjesztett felvilágosítások a valódi tényállásnak mindenekben megfelelők lévén, azokat a me­gye magáévá teszi, és a leirat meghagyásához képest a kir. belügyminisztériumhoz felterjesztetni határozza.:8 miután a megyei székhelv kérdése érdemében annak a f. é. márcziusi közgyűlésen napirendéi] volt tárgyalásakor a megye közönsége már szabályszerűleg határozott: ez úttal a megyei közgyűlés, ezen, a nélkül is felfolyamodás alatt álló ügyben újabb nyilatkozattételnek helyét nem látja s a már meghozott határozatokhoz ragaszkodik. — Pelsócz, 1882. szept. 27. (Aláírva 20 tag.) (A felolvasást szűnni nem akaró éljenzés követte.)E l n ö k .  Előttünk van két indítvány: az állandó választ­mány véleménye és az állandó választmányban kisebbség- beu maradt párt nézete. Méltóztassanak felettük nyilatkozni.S z é n  ti v á n y  i M i k l ó s .  Ku is azon a nyomon és méltán azonj akarok menni, melyen az előttem szóló t. Han- vay Zoltán ur ment, hogy csak röviden adom elő csekély nézetemet annál inkább, minthogy nem is birok azon ügyes­séggel. meg korom sem olyan, hogy hosszabb beszéd tar­tására képes volnék. Méltóztassanak még is megengedni, a mennyiben a kérdés igen fontos, ha némiképen egy kis visszatekintést teszek arra nézve, hogy állt e kérdés a múlt időkben és hogy áll most.A múlt időkben — én ngy tudom, hogy — mióta Kishont Gömörvármegyéhoz volt csatolva, a székhely kér­désében soha semmiféle szavazások nem történtek. Az anya- megye a hozzá csatolt leánymegyét valóságos testvéri sze­retettel fogadta, minden polgári jogot vele megosztott s a béke nyugalom fenállott mindkét rész közt számos éveken keresztül. Ebben soha sem volt szavazás, mindig egyetér­tés uralkodott, hanem határozott benne, az igaz, a hatalom is. Határozott benne s mindjárt a forradalom után általtette a székhelyet Rimaszombatba. Ez ellen szólni nem lehetett, ebben csakugyan meg k e l l e t t  nyugodni. Egyetlenegyszer történt az tudtommal, mert majdnem félszázada lesz, hogy e megye ülésein csaknem kivétel nélkül megjelenek (Elénk j éljenzés) — egyetlen egyszer 1835-ben történt, hogy a székhely kérdése a megye közgyűlésén is szóba jött. Akkor Göinürmegyéuek serki, ratkúi, felső járása úgy felzudult, hogy az akkori ülésen a változtatási kísérletet teljesen meg­döntötte és az előbbi szokást helyreállította.Hogy állunk most? En megvallom — már nyilatkoz­tam tagnap is, tegnapelőtt is, mert e tárgyról voltak már itt eszmecserék. — nem tudom ki hozta szőnyegre most a székhelyhérdését, de akárki hozta, e megve közön-
v  '  7 O «  *ségének jószolgálatot nem tett. (Zajos helyesles) Eu megint azt mondom, hogy korom, de tán vérmérsékletemnél fogva is mindig a kiegyenlítésnek voltam a pártfogója és — a mennyiben tehetségem engedte. — a békét igyekeztem előmozdítani. Hogy állunk most? Két egymással majdnem mereven küzdő párt létezik. En mint a kiegyenlites embere méltán mondhatom: Kinek kell a jobbot nyújtania, annak-e, a kitől a jognak azt a kis foszlányát is elakarják venui, a

melylyel még bir, vagy ai.nak, a ki e csekélyen kiuil már mindent bir, hanem még ettől is n egkivánja az anyamé­h é t — nem akarom mondani, hogy fosztani, — (zajosfelkiáltások) de megfosztani!Azt hallom, hogy a miniszter vetette föl a kérdést.Nem tudom, a felső körük működésébe beavatva nem va­gyok ; d e ha általa történt is, a miniszter átlátta, hogy oly kérdést vetett föl, mely a megelégedetlenséget idézte elő s most ó maga ad arra módot és alkalmat, hogy a meg­elégedés megint helyre állíttassuk. E tekintetben üdvözlöm a miniszter eljárását, mert neki a polgárok nyugalmán mű­ködni mindenkoron szent kötelessége. (Elénk helyeslés.)Itt elő van adva az állandó választmány kisebbségé­nek a határozati javaslata. Én egy olvasásra talán felelni sem tudnék rá. másokra hagyom, a kik jobban hozzá tud­nak szólni, csak annyit mondhatok, hogy kft nap óta Inly itt orról számosak előtt az eszmecsere és az állandó választ­mány onnan indult ki, hogy az engesztelési, békét csak ez utón lehet eszközölni. Azért én is a béke, nyugalom helyre­állítása mellett teljes lelkemböl, igaz meggyőződésből ra­gaszkodom az állandó választmány határozataim/ es elfoga­dásra ajánlom. (Zajos helyeslés és taps.)I l e v e s s y  Bertalan. Eperjesen 1801-ben a megbu­kott absolut rendszer híveinek a inegfutainodását isméi ellen kezek azzal a tréfával illustrálták, hogy a főiitezán levő Neptun-szobor fejére magas tetejű kalapot teltek, a mely­ről fehér fátyol lengett alá. A tréfát mindenki elértette, mindenki gyönyörködött a komikus látványban; senki sem gondolt arra, hogy jöhet idő, midőn az alkotmányos Ma- gvarország miniszterelnöki székében oly ember ül, a ki ha elhatározására nézve nem kószobor is. de fejében ott lesz a magas tetejű kalap, sőt a fátyol sem hiányzik, a mely- ivei a megyei autonómiát gyászolhatja. A miniszterelnök és belügyminiszter ur ö méltóságának köszönhetjük, hogy megyénkben is a kedélyek fel lettek izgatva. Sem májusi, sem legutolsó felhívásával egyik félnek sem tett jó szolgálatot.Egészen őszintén kívánom, szerencsének tartom, ha a megye oly befdyásos tagokkal dicsekedhetik, mint gr. And­rássy Manó, (Közbekiáltások a karzatról.) csak azt sajnálom, hogy befolyásút olv irányban érvényesítette (Felkiáltások; Nem áll! Halljuk !*Halljuk! Eláll! Nagy zaj!)E l n ö k *  méltóztassanak egymást kihallgatni. Ha va­lakinek nem tetszik a másik előadása, mód és alkalom van megczáfolni. Különösen a karzatokat és azon helyeket, a hol nem bizottsági tagok vannak, fülkéiéin, méltóztassauak magukat csendesen viselni.H e v e s s  y Bertalan (folytatólag) sajnálom, hogy be­folyását olyan irányban érvényesítette, hogy azt a várat, a megyei autonómiát ostromolta, a melynek védelmét múltkori jeles beszédéből következtethettem, azt hívén, hogy e várat — habár én szerényebb körben — egy alapon fogjuk vé­delmezni. Engem a megyei székhely kérdésénél sem ma-
O  v_ w  *>gánérdek, sem pártszenvedély nem vezet. Hogy Rimaszom­bat mellett foglaltain helyet, azért történt, hogy feltétlen hive vagyok a megyei önkormányzatuak. Nem szeretném, ha a jó adininisztráczió elé oly akadályok güidűlnének, melyek létföltételét támadnák meg; ilyen volna, ha nem ott tartatnának a megyeg\ülések, a hol az adininistraeionális székhely vau. Megyénkben ez idő szerint csak két város felelhet meg a jó administrate» életszükségleteinek: Rozsnyó és Rimaszombat. Rozsnyó polgársága mind hazafiság, mind értelmiség tekintetében teljesen versenyez Rimaszombattal, de miután a múlt alkalommal nem reflektált a székhelyre, nem volt inás választás, mint Rimaszombatra i.duom sza­vazatomat.A viszonyok más várost is fejleszthetnek oda. hogy a székhelyre még e kettőnél is több jogosultsága lesz, de az. a mai nap tárgyát nem képezheti. Ma a miniszteri leirat arra hívja fel a közönséget, adjon felvilágosítást, minő a rimaszombati megyeház ülésterme? A  miniszter helyzeteC J *kényes. — rá nézve kén vés, ránk nézve vészéit es. melvik% m  t  '  «a helyes ut, mely ez izgatottságból kivezet? aggódva kere­sem. Ha szavazással döntjük el a dolgot, a kisebbség sértve érzi magát s annyi érdekkel sem viseltetik a közügvek iránt.

<_T mrmint eddig. E szomorú jelenség aggaszt engem, a minisz­ter az önkormányzat \eszélyéro elhintette az egyenetlenség iuagvát. Azért kérem a közgyűlést, fontolja meg a dolgot, tegye felre a szenvedélyt s határozzon akként, hogy koz- megoyugvás jí hessen létre.Ha Rimaszombat részéről jönne a kezdeményezés, abba a határozatba is belenyugodnám, hogy Pelsüczön tar­tassanak az ülések, de miután nem tartom lehetségesnek, hogy a miniszter — bármennyire ingadozzék is elhatáro­zásában — az ország mostani viszonyai közt oly au összeget fordítson a megyeház javítására, a milyen Belsüczön elke­rülhetetlenül szükséges volna: ezzel a kérdés elintézve nem lenne. Méltóztassék a kisebbség határozati jav aslatút elfo­gadni. (Helyeslés. Zaj.)M a r i á s s y  Andor. (Zaj. Halljuk!) Az állandó választ­mány véleménye egyszerűen csak a kérdés elintézésének a módját javasolja. Legyen nekem megengedve, az állandó választmány véleményének iudokait előadnom.Először is az volt az állandó választ inán v véleményé-
• »nek az indoka, hogy valamely reform csak ;.kkor létesíthető és létesitendő, mikor az a közérzületnek követelménye. Tiz esztendeje tartjuk a gyűléseket Pelsüczön. Ez alatt határo­zott kívánság soha sem merült fel, hogy a székhely ineg- változtassek, — erre szükség nem \ olt, mert ha lett volna, akkor Gömürmegyének vannak ferfiai, a kik népszerűségük koczkáztatásával is előhozták volna e kérdést. Elmondták, hogy bátran) os az eddigi állapot a közigazgatásra, ez szen­ved miatta. Ha szenvedi volna, akkor felülről kellett volna intésnek jönni a megyébe. Ez nem történt. A miniszteri leirat azt mondja, hogy az eddigi állapot tarthatatlan. Ha tarthatatlan, tiz esztendő óta az. (ü gy van!) Hogy jött a miniszter éppen csak most ennek a tudatára? (Helyeslés.) Az állandó választmány a megváltoztatás szükségét nem látta be, azért határozott igy.A másik indok, a mely vezette az állandó választ­mányt az. hogy barátja az autonómiának, hogy védeni akarja. Nem azt az önkormányzatot, a mely papiroson meg van, de a lehetőséget nem adja meg a jogok gyakorlására. Mi azt akarjuk, hogy a megye bizottmányának minden tagja könnyen jöhessen, kedvvel és tömegesen jöhessen a közügyek elintézéséhez. Azért kívánjuk, ue tétessék oly mész. sze poutra a székkely, melynél a bizottmány nagy része meg vau akadályozva, hogy — ha akarna is — könnyen hozzá juthasson a közügyek fölött való tanácskozáshoz, hanem, hogy ineutül többnek lehesseu résztveuni. Méltóztassanak



megnézni a történetet, az államokat: mindig akkor volt § wiíiimi ............ ...........valamely allanieios mikor mentül több tagja vett részt a I állandó választmány véleménye elvettetik 18 szavazat-ko/.ug)ek ohntezeseben, es akkor leggyöngébb, midőn a többséggel, (Éljenzés.)a legkevesebb. Ha in. megnehezítjük, hogy a bizottság min- E l n ö k :  Méltóztassanak most a második kérd,en. ,a^ ‘l res‘ . .?se? a ^uzug}ek ehutezeseben, akkor szavazni: Elfogadják-e a Hanvav Zoltán ur által be fogjuk az autonómia elveszítem • határozati javaslatot, vagy nem?
1a; ,ua7  es eg^ xtosajj indok: az állandó választ-1 S z é n  ti vány i M i k l ó s  maga és társai nevein.m} il \a, mg) ioraoi\arineg)enek majdnem felerésze |jelenti, hogv a szavazásban nem vesznek részt, olyan ellenszeuvvel, olyan visszatetszéssel fogadta, bogyaz ülések helye mcgváltoztassék, bogv valósággal talán

Igennel szavazott 137, nemmel 155 tag, e szerint az|denütt a földben vans csaknem teljesen elromolva; a ken­dert, lent kiszárítani nem lehetett s igy ezek magva a ned­vességtől kicsirázott, sőt a le nem kaszált mag-lóhere is E l n ö k .  Méltóztassanak most a második kérdés fölött I még bugájában uj hajtásokat hozott. Folyóink és patakainkbenyújtott I kivétel nélkül kiáradtak, s a rohanó hullámok sokjielyen amár úgy is megromlott sarjut magukkal ragadták. A Sajó, nevében ki-1 Balog. Turúcz, Rima kiléptek medrükből, ez utóbbi a napok­ban az egész völgyet elöntötte, elborítva az alantabb fekvő káposztíiföldet a rajta levő terméssel együtt. A Sajó pedig Mártonfula és C'siz között az országutat is elöntötte úgy,jelenti.A második szavazás az előbbi bizottság előtt követ­kező eredménnyel folyt le:. ... |  .  v .  °  .........  Kezo ereamemiyei ioiyi le: . u a i i u n i a i u  e s  \ i ma  k u a o u  a/.  i s  eioiuoue úgy,IZ.e* C. ' l.e nieo '?sz za'íina a közbéke és nyugalom: meg- I g é i m é i  szavazott 150 tag. N e m m e l  senki sem hogy a közlekedés is fenakadt. Állítólag egy fuvarosnak lo- a uitu ártani .1 koz s íizort határozott lurv. 'szavazott I v i  i< lir>lov^7.h*Lr Li iASnr vnLm^m vnh uv öin^LHe a pénzügyi tekintetekre is fektetett súlyt az állandó választmány. Rimaszombatban a megvebázan szükségesek vai is belevesztek, ki elég vakmerő volt az árnak terhes
ij!;i/.itsisok. Az alispán ur is elismeri jelentésében, hogy lia ndj G a  r. ,1 r ú s s y M a n ó  kijelenti. In- ' N T *  T 1 la a gyhln’sek a iilés ha,/irozata régi szerződéseket n

t l i  t  , n n V ,kl. ^ * Sek: . , U:";::; « "ó n v e s  orvoslattal. H e v e y  I I e n • de
Ez eredmény kihiidetése után S z e n t i  v á ny  i M i k- szekerével neki menni, és R a d v á n s z k y  K á r o l y  bizotsági tagságukról leköszön- Legjobb itthon. Ráoz Jancsinaknek. G r . A n d r á s s y  M a n ó  kijelenti, bogy a mennyiben dolga Triesztben, különösen mióta az i.

szombat ajánlatáról az alispán tudomással bírhat, mi nem bírunk.S z ó n  t agi t  Rertalan alispán (közbeszól) Az ajánlat az állandó választmány ülésén tárgy altatott.M a r i á s s v  Andor. A költségek fenállnak akkor is és ezek most sincsenek kimutatva. Erre az állandó választmány figyelemmel volt, épp azért terjeszté be javaslatát. Én pedig egyebet nem tudok tenni, mint apellálni a megye ama ré­szenek hazafi sugara, a mely a múlt közgyűlésen többségben volt. legyenek hazafiak, legyenek méltányosak, ne hintsék «I az egyenetlenség magvát, fogadják el az állandó válasz mány határozatát. (Helyeslés. Zaj. Felkiáltások: Szavazzunk !)li a j cs i Sándor. Húr azt sejtem, hogy a szó már sen­kit kapaczitálui nem fog, (Felkiáltások: Nem fog!) még is kikérem türelmüket, hogy reflektáljak némely nézetre, a me­lyet az állandó választmány el nem fogadói hangoztatnak.llauyav Zoltán ur érinti azon tényállást, mely a me­gyében végbe ment. í  gy van, a mint ő előterjesztette, a múlt közgyűlés tárgyalta az állandó választmány javaslatát, elvetette s e határozat ellen felfolyamodás történt. Hanem azóta más is törtéut a megyében. Mi történt e megvo éle-

noiii igen jól foly idő hűvösebbre fordultis sért, élni fog a ls  a szabadban időzés nem kellemes. Alig keresnek 50 krt. fe- •k bejelenti mind- jenként egy napi muzsikálással, pedig 0 Felsége is ott-lete azon bizottsági tagok lemondását, a kik az állandó választ- alkalmával 200 Irtot ajándékozott e jólszervezett társulatnak, mauv véleménye mellett szavaztak, mire a jelenlevők egy mely nélkül talán már ott is hagyták volna a bombás vá-része a termet el is hagyja. rost, de igy cltengetik magokat addig, inig egy pár liang-F á y  ( hi s z t á v  elnök: A közéletben, a hol az egy- verseny által legalább annyit öszeszerezuek, hogy haza­mással szemben álló két párt közül egyiknek vagy győznie, jöhessenek.
■ t  * * . .  I . * A I AI

Vagy buknia kell. megfogliatatlannak tartja ez ingerültséget, Nagy vasúti szerencsétlenség a Dráva hidjáns kéri a bizottmáuyi tagokat, vegyenek részt ezentúl is a Eszéknél. Múlt hú 23-áu d. u. 2 órakor indult ki a posta- tanácskozásban. * vonat Eszékről Becs felé. E vonaton, mely a mozdonyonAz elnök ezen szavai után a gyűlés napirendre tért kívül 4 teher és 9 személy kocsiból állott, jöttek Boszniábóls a többi ügyek tárgyaltattak le. a 15-ik huszárezredben levő katonák közül azok, kiknek szol- gáláti idejük letelt. — Alig ért azonban a vonat a Dráván átvezető hid közepére, midőn anuak középső pillérje beszá­
ll  ír o k  é s  YCgyCSOK. kadt, a két személykocsit a hullámok nyelték el. A  szegény

O l v a s ó i n k h o z !  T i s z t e l e t t e l  f e l k é r -  katonák közül 2b lelte halálát a hullámokban, mind zemp- 
i ü k  m i n d a z o k a t ,  k i k  a z  e lő f iz e t é s s e l  h fttr é -  léni és ungi fiuk. A fütő és mozdonyvezető úszással inene- 
l é k b a n  v a n n a k ,  l»o£.Y a z t  k i a d ó l i i v a t a -  kültek. -  Az elveszetteken kívül b súlyos és 4 könnyű su­
l i i n k h o z  m i e l ő b b  b e k ü l d e n i  s z i v e s e k  l e g y e -  besült van, — Egy kissé különösnek tűnik fel az, hogy
n e k ,  a n n y i v a l  is i n k í t b b ,  m e r t  l a p u n k  k ö  
v e t k e z ő  s z A m a i t  c s a k  is  a z  e lő f iz e t é s  v a g y  
m e g r e n d e l é s  ú t i m  f o g j u k  m e g k ü l d e n i .tébö.i.' A béke, a megnyugvás felbomlott, a kisebbség sé- .. . tt relmesnek látta a határozatot, — hangoztatva volt, hogy ?!„ Kinevezés. Folyami László a rozsnyói járásbíróságnál halálát okozta.

épen az nap vizsgálta meg egy szakértő bizottság a hidat s azt használhatónak nyilatkoztatta ki s erre 3 óra múlva következett a katasztrófa, mely oly sok derék magyar iiju
rósz szolgálatot tett e megyének, a ki e kérdést felvetette. Általános az elitélő nyilatkozat, hanem meg van adva a megyének a mód és ut a viszály elhárítására. Midőn első DJ»en tárgyaltuk a miniszter felhívását, ha egyszerűen fel- világosítottuk volna a minisztert, hogy leirata téves fölte­vésből indult ki, hogy majd itt, majd ott tartatnak a köz­gyűlések: akkor már el lenne intézve a dolog a közmeg- nyugvás érdekében. Most a második miniszteri felhívás folytán ugyanazon stádiumban látom a dolgot. Mist a mi­niszter alkalmat akar nyújtani a megyének, liogv akaratátnyilvánítsa.

* Hanvav ur hivatkozott arra, hogy ha volt is eset. a (Hídon egyik közgyűlés a másiknak a határozatát megmásí­totta. ezt a jelen dologra alkalmazhatnak nem tartja azért, mert az els** határozat már bevégzett tény volt és a gyűlés belátta, hogy szükséges megváltoztatni. Ha joga van a köz­gyűlésnek már végzés erejére emelkedett határozatot meg­másítani. nem bírom belátni, miért ne volna joga a még liiggöben levő határozatra vonatkozólag is más határozatot nyilvánítani, mihelyt ezt alkalmasnak és indokoltnak találja ? (Zaj. Felkiáltások: Szavazzunk! Halljuk !jHanvav ur lehetetlennek mondja a határozat megvál­toztatását azért, mert teltolyamodás törtéut ellene. Hisz épp abban vau a miniszternek méltánylandó eljárása, hogy a megye közönségére bízta az elhatározást, talán azért, mert I.Uia a következményekből, liogv ily tárgyban nem jó majorizáhii, mert jogelvételról van szó. ilyen "tárgyban illő az elődök példáját követni, a kik e kérdést soha sem bo­csátott; k szavazás alá, hanem megmaradt a régi állapot és a inegmara lás biztosította a megyének a nyugalmat és be­ket. (Zajos közbekiáltások: Szavazzunk!)Ki vau merítve a közgyűlés türelme, elállók attól, a mit még mondani akartam: csak arra kérem a közgyűlést az»m oknál lógva, aposztrofirozva voltak: a méltányosság tekintetéből, a közbéke helyreállítása tekintetéből és a me­gyei autonómia megóvása tekintetéből, méltóztassék az állandó választmány határozatát elfogadni.
0E l n ö k .  Farkas Abraliám ur Írásbeli kérlmet adott be a szavazás elrendelésére, a felszólalásokat is hallom, liogv a t. tagok egymást többé nem kapaczitálják, akkor méltóz- tassanak szavazni. A kérdés ez: mélloztutnuk-c az állandó választmány véleményét elfogadni? A kik igennel szavaz­nak, elfogadják ; a kik pedig nemmel szavaznak, a beadott határozati javaslatot fogadják el. (Ellenmondásuk. Zaj.)M a r i  ás sy Andor. A kérdést igy Tölteni nem lehet. (Roppant zaj, melyben a szónok szavát nem lehet érteni.)S z e n t i  v á n y i  Miklós. Engedőimet kérek, itt kell elhatároznunk, mire szavaznak a tagok. Az első szavazás­nak a_ fűlött kell lennie: az állandó választmány határoza­tát eltogadják-e. vagy nem? Azután mi történjék? más kérdés. (Zaj. Halljuk! Halljuk!Ő s i d e r  Káról v. Aazt követeli folytattassék alá a kérdé

lijnok, a rimaszombati jár.bírósághoz írnokkáki neveztetett.Gyászrovat. Felső-Malatiiiai és Rima-brézúi Mal a-
, I  '  .  I  I I  • I  • *  a # I  *  i .  '  I  I  A *  •tins/,  k y  V i l mo s ,  a budapesti kir. Ítélőtábla tanácsjegy- I lule-st zője életének 35-ik évében múlt hó 25-én szivszélhiidés kö- kelők

K é v i i l  l i i r e l í  : A newyorki állam vasútnak a 4-ik avenue mögötti alagutjáhan in. Jió 22-éu két vonat összeüt­között, 12 utas meghalt 40—50 több kisebb mérvben sé­rülést szenvedett. — Damietta. az utolsó erőd mely a fel- kezében volt Egyitomban Wood tábornoknak meg-retkeztiibon 0«váaljaii elhunyt. Halálát liüu szerető édes I “dta magát. — A muszka czár nagy titokban családjávalegyütt Moszkvába vonult a koronásra, melyre ep oly titko­san küldték szét a meghívókat az egyes udvarokhoz. — 
Hosszú Őszt jövendőinek, mert az akácz és körtefák sok.lorliázán elhunyt. A boldogult hült tetemei, melyekre a I l,cl-vt ismételten virágoznak, sít N.-Létáu a veresvirágu hála és tisztelet hullatott könnyeket, 2li-án tétettek örök [ gesztenye léteiéit elbullatvau uj hajtásokat hoz elő. nyugalomra. Legven emlékük áldott és csendes!

J  C  •• *-Előmunkálati engedély. A közmunka és közlekedési
anvja, nővére, számos rokonok, barátok és a tisztelők egész serege gyászolja. — (>zv. D u h r o v i c z k y  J á n  o s ué  szül. Jettléri Karolina életének 80-ik évében múlt hó 23-án Zá-
m. kir. minisztérium Hámos László országgyűlési képvise­lőnek és Mihalik Dezsőnek egy év tartamára előmunkálati engedélyt adott egy Muránytól Pelsőczig. esetleg liömör- I'auyitig vezetendő helyi értékű gőzmozdoayii vasútra.A rimaszombati korcsolyázó egylet szoptemper 23-án , .  . . . .  . . . . . . . . . . .  . . .  ..... . . .  .a bárom évre alakuló közgyűlését, m-lven az e-vlct l l í u k.r, jarasbtrosagual uresedesbe jött albtroi

Rimaszombati kir. törvényszék elnökétől. 
P á l y á z a t i  h i r d e t é s .° - 18g2. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék területéntartott tisisztviselöinek választása képezte a lötargvat. Mint értesüíuink “ ^ ' “ ásra, a. nagymélloaágu in. K.r. igazságügy,,,miszteriuuilégv szavazás után elnökké Institorisz' Endre városunk jó lulí°  « ) ' ' 1:1 :,j ren^ ,«tev«zett pályázat lnrdeUetik, lelhivatuak az illető pályázok, hogynégy s/.a\;u.a> man cmyi\ivo tustuuiisí rjiutre varosunk )o nevű, szorgalmas ftg. véde választatott meg. Örömmel iidvö-

be, a később beérkezetniük figyelembe vetetni nem foguak. Rimaszombat, 1882. szeptember 10-áu.Marton Rudolf, királyi tszéki elnök.
zölják az uj elnököt, mert megvagyunk győződve, hogy az ISMháiyszorüeu lélszerelt fo'yamodv^yaikat ezen kir. tör- egvlet felvirágoztatására tapasztalt buzgóságával mindent cl-1 ^clnokseguel’ loljo eu oktu<ei ho lo-eig nyújtsak

* .  * * . * * t t . .  ■ t .  ■ ~  t • a  — —.  .  ■ v — .  .  — * • —fog követni. Választmányi tagokká választattak : Bodor István,Bornemisza László, Brabécz Sándor, C/ikora István, Dapsy Victor, Folyami Kálmán, Lengyel Samu, Dr. Löclierer Ta­más, Simko Ferenc/., Szabó Károly, Szentpétery Béla, Tör­köly József urak. a választmány elnökké: Dapsy Victor, tit­kárrá: Dr. Löclierer Tamás, pénztárnokká : Brabécz Sándor, pályafelügyelővé: Simko Ferenc/, urakat választotta meg.Az egyletben eddig 3 évre 40 tag iratkozott be s 6 tag foglalkozónak egy évre. a jó tél. hogy a sport e nemét kellemetes mulatságot élvezhessék.Városunk közönsége f. hó 27-én előkészületeket tett

Rimaszombati kir. törvényszék elnökétől. 
P á l y a / a t i  h i r d e t é s .70 0/1882. sz. A  nagyrőezei kir. járásbíróságnál ürese- Nem hiányzik tehát más csak désbe jött bírósági végrehajtói állomásra, a nagy méltóságú 3inét kedvelők az egészséges és lm . k. igazságügyminisztérium folyó évi 2901 LM . E. sz. a.engedélyezése folytán pályázat uyittatik, felliivatnak a pá­lyázni kívánók, liogv .szabályszerűen felszerelt folyamodva-

• V__-  V  V  v

Felolüs szerkesztő: Bodor István.

a niegyegyülésről visszatérő bizottsági tagok ünnepélyes ío- uyukat folyó évi október liu 20-áig ezen kir. törvényszéki gad tatására. Azonban a tervet elrontotta a megyénk felett elnökségnél nyújtsák be, a későbben beérkezendő folvamod- át vonuló vihar. De a szokásos bankett annál nagyobb közön- vány ok figyelembe vétetni nem foguak. Rimaszombat, 1882. séget vonzott a „Három Rúzsau dísztermébe, hol az ízletes szeptember 20. Marton Rudolf, kir. tszéki elnök.vacsorát kedélyes toasztok fűszerezték. — Török János, | __________________Farkas Abraliám. Löclierer Tamás, Szabó György, Hubav László, dr. Szabó Samu. Sztelkovics Károly, Kresnve P. éltették a jelen és távollevő elvtársakat, inig Baksay István az egyetértésért, Molnár József pedig egy szebb jövőért ürítettek poharat. A társaság legnagyobb része csak reggel felé oszlott el a legkedélyesebb hangulatban.Jezsuitává lett A l m á s y  Miklós jeles ifjú zongora művész, ki két Ízben is tartott hangversenyt városunkban, igy megyénk közönsége előtt nem ismeretlen. Kalocsán lé­pett be a rendbe s ott végzi tanulmányait. Mi csak féuyes jövőt kiválthatunk az uj pályára lépőnek.
Magán-liirdctmk.Hirdetmény.351 sz. — Nóh. Yicziány József es neje szül.Szerencsés szerencsétlenseg. Blaho Adolf 5 évesIChlcbovics Apollónia hagyatékához tartozó, a rirna- .sm er Karoly. A megyei tanácskozási ügyrend I fia, ki szüleivel utazott, múlt hó 25-én Balogfalánál a roha- szombati 5GU— 37 SZ. tjkvbeil !t33. lü liT . 1 2 2 9 .4 4 :.J0̂ eg/  aZüI! tMr- véban •* iUulunoSI tárgyalás nő vonatról leesett. A jelenlevő szülék s a többi utasok két- hrzi sz> a> f0«r|a |t csű r a kispáston, ház az iskola-.is«,Lk vee i es csak azutau bocsáttassuk szavazás Légbe esve kiabálták szegelv után s a vészjelre a vonat . . . , • i \ (W tr  a m tkorbn  i-iitc/ ilm i «;ei'des, midőn a dolog úgy van bevégezve, hogy ne Lieg is állott. Mily nagy volt azonban meglepetésük midőn u tc?tl )an’ , í l . CS belsőség a pokoia^) l utezaban s4-sak az el>ő kérdés fölött történjék szavazás; hanem úgy. a kis vigyázatlant kalapját kezében tartva megpillantják a L  rim aszom bati 735. SZ. tjkbeil - 4 < o .  lírjzi^sz. a.bog) minden javaslat határozott formulában beadatváu, a vonat után szaladni nem a veszélytől, de az elmaradástól foglalt szarvas-hegyi SZÓIIÓ —  nyilvános árverésszavazás elhatározásakor egyszersmind azon sorrend is meg- ijedve meg. A vonat oly szerencsésen robogott el mellette, | utján f. é- Október 2. napja el. u. 3 óráján Kiírn i-ÍÍU T “ - i *  r ' \ ' r ,  *•'•'«‘vin.vpk izciinel ,iae/.ára. hogy csaknem a siurc bukott, hogy még egy kar- szo|11|ja‘t r' t . város á r v iz e k é n é l el fog  adatni,két javaslatnál több benyújtva nincsen, annál fogva kétség- Rozsnyón a lövész-egylet ina tartja szokásos „liba- , , arveref 1 ^ ^ ^ e le k  nevező ‘ os a Wisze"télén, hogy az állandó választmány véleményét. De ha az lövészetét “

.  .  .  .  .  .  . ^ K A kishonti esperesség r. katlr tanítósága s/.ept. hó 27-én tartá a rimaszombati r. kath. iskola helyiségében egy akkor azonnal a kisebbség határozati javaslatának kell sza- rozsnyú-egyliázmegyci r. kath. tanitó-egylet alakítását ezélzó ' ázás alá bocsáttatnia, másféle indítvány többé tárgyalás tauácskozmányát.
többség által el vettetnék, nem az következik, majd meglátjuk, mit csináljunk? (Közbekiáltások: De az! Halijuk!) hanem
ala nem jöhet. (Helyeslés.) Becsapott a villám azon külön vonatba mull hó 27-énE l n ö k .  Eu a rövidség kedvéért óhajtottam egyesíteni Rimaszécs és Feled közt, melyen a rimaszombati megyei a két szavazást, de ha igy kívánják, helyén van. A szava- bizottsági tagok tértek vissza a megye gyűlésből. így ho­zásra nézve tehát a Csider ur indítványát fogadják el. Ha teljesedett azon jó kívánat, melylyel Pclsüczröl egy pár ro/.s- az állandó választmány véleményét el nem fogadják, akkor nvói tiszttárs őket útra eresztette. Összetörte a hátulsó ko- másodszor a Hanvav ur határozati javaslata fölött szavaznak, csira alkalmazott lámpát, de a vonaton levők egy kis gyönge Az első kérdés tehát: elfogadják-e az állandó választ- rázkodtatásmü mást nem éreztek. — Híjába! vaunak elv-

kéllél a hivatalos órák alatt megtekinthetők.Kelt Rimaszombat r. t. város árvaszékének 1882. év augusztus hó 1-én. tartott üléséből.3 Szabó György, vsi árvaszéki elnök.*>
t)

mány véleményét, vagy nem?A szavazatszedö bizottság I  jliázy Lajos elnöklete alatt barezosok, kiknek még a menykő sem árt!Mrviz. A csaknem 7 hét óta tartó folytonos essőzésSzontagh Pál. Sebők Pál, Csider Károly, Farkas Abraham országszerte óriási károkat okoz s nemcsak az őszi vetést és Bornemisza László urakból mggalakittatván, a gyűlés fel- akadályozza teljesen hanem a kintlevő termest is nagy függesztésével megkezdődött a szavazás. Eredményét I  jliázy részben már eddig is teljesen elrontotta. Mint megyéukfel- Lajos a gyűlés uj megnyitása után következőleg terjesztette be: Lőbb részéről értesítik lapunkat, ott meg a burgonya min-

Árverési hirdetmény.A rimaszombati takarékpénztár, az annak idején ki nem váltott, — illetőleg meg nem hosszabbított zálogtárgyak elárverezésére folyó év október 10-ének <1. u. 2 óráját tűzte ki, saját helyiségében : miről az érdekelt felek értesittetuek, a venni szándéko­zók pedig ezennel meghivatuak.Rimaszombat, 1882. szept. 22.
Az igazgatóság.
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Ireij jnn̂ t fairéin
Jlitfujit» tniytm atii jir^anr csip!ö*ónUt

K ia ilő  la k a i.Néhai özv. K lebovirh Józsctn c hagyatékát képező a „Sétatéren“ levő épületekben egy négy szoba s kony­háitól álló lakrész két pinczével és ] tad lássál, esetleg két szoba konyha és pinczével vagy csak két szoba is, f. évi november hó első napjától 1883. Szentgyörgy napjáig ha­szonbérbe adandó. — Bővebb értesítést ad a szerkesztőség.
Alulírott tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy az őszi és téli évadra a legújabb divata kelmékkel gazdagon felszereltem
férfi-szabó üzletemet.Ennélfogva felhívom mindazok figyelmét, kik jó kelméből, divatszerü öl­tözéket óhajtanak jutányos áron, szerencséltessek megrendeléseikkel. — Ugyanottmindenféle k é s z  r u h a  is kapható.Vidéki megrendelések gyorsan és pöutosan eszközöltetnek.Kimászom hat, 1882. szept. 16.3— * MAJOROSY RUDOLF, férfi-ruha készítő.

Érez- és fakoporsók főraktára
R a k t á r :  Cseren- 

csenyi-utcza Sa- 
marjay József ur 
házában.

I r a k i t « :  Losonczi- 
utcza 16. sz. a. 
(saját ház.)

*

llird e tin cn ^ .

Alólirott tisztelettel tudatom mindazokkal, kiknek szomorú kötelességük drága halottaikat tisztességes módon eltakarítani, hogy a fentemlitett raktáramban min­den e szakmába vágó tárgyak: érez- és fakoporsók, (a legdíszesebbtől a szerübbig), szemfedők, párnák, selyem és perkail-lepedők, virágok, koszorúk, különféle szinü és szélességű koszorú-szalagok, gyász-fátyolok, gyertyák stb. stb. nagy készletben tartatnak és a legjutányosabb árak mellett szerezhetők meg.Kívánságra temetések teljes elrendezését is felvállalom.Midőn ezen vállalatommal e vidék egy rég érzett hiányát pótolom ki ; tet­tem ezt azon számtalan felhívásnak következtében, mely évek óta hozzám iidéz­tetett. Ennélfogva felkérem mindazokat, kiknek ily szomorú kötelesség osztályrészül jut, adandó alkalommal megbízásaikkal tiszteljenek meg.Végül nem mulasztom el felemlíteni, miszerint íótörekvésem oda irányul, hogy t. vásárlóimnak a gyors kiszolgálat mellett jutányos árakat biztosíthassak.Rimaszombat, 1882. szept. 16. Teljes tisztelettel2—* I l o I I ó s y  J ó z N e f ,  temetés-rendező.
4750. sz. — A rimannirány-salgótarjáni vasmű részvénytársaság által a vashegyi vasércz bányáitól a nyustyai nyers vaskohókhoz, a szirti, Ratkó árverési hirdetménv.srí8/ sz. — Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság részéről.városához tartozó forrópusztai, ploszkói ratkó-szuhai,_ rónapataki poprocsi> közhirr- ^  miszerj„t i .o v c * A u y i S o m a  felperesnek 17 Irt 7 kr. tőke s jár. sbaradnai, polonn es liken határokon keresztül vezető sodrony kötél palva ki-1 jelenleg 7 frt 47 krban megállapított költségek iránti végreliajási ügyében a végrehajtásiépítésének engedélyezése iránt, beadott kérvénye folytán, S a bányatörvény I árverés a f. vályi 54 és 49 sztjkben foglalt B o r b é l y  X s i g m o n d  ingatlanára elrendel-131. §-a, és a nagyméltóságu ink. földmivelés ipar- és kereskedelmi miiiisz-1tetik, s annak megtartására határnapul 1882 évi november hó 29. d. e. 10 órája F.-Válytéri um nak f. évi június hó 24. éról 24769, sz. a. kiadott rendeleté alapján, község házánál kitüzetik, mely határnapon azon ingatlanok a kikiáltási áron alól is elfog-liulv</ini Q7ondo inPfrtarUUa ‘i kérelmezett énitési emrodélv megadása eset- nak adatni. — Kikiáltási ur: a f.-valyi 54 sztjkben foglalt mgatlansagra 482írt. s a felsovalyi helyszíni szem e megtartása, a kei c mezeit íp  tesi en euuy i ik  auasa, eset 4<) gztj kben fog|a|t alperes illetményére 100 frt. — Árverezni szándékozók kötelesek azleg a vállalat létesítéséhez szükségéit teiuletek kisajatitasa nanti t:ug \ alas Iárverésnek megkezdése előtt bánatpénzül a kikiáltási árnak 10°/0-át készpénzben a kikülötthatárnapjául f. évi Október hó 30-ának délelőtti 9 órája s következő napjai»kezéhez letenni. — Az árverési feltételek a rszombati kir.tszéki mint thatóságuál és F .-Válymegyebeli Likér községébe s a szükséghez képest a többi fennebb megneve- község elöljáróságánál hivatalos órák alatt megtekinthetők. — Kir. tszék mint thatóság, Ri-zett érdekelt községekbe kitüzetvén, az építési és kisajátítási tervezetek m e g -1 maszombat, 1882 évi augusztus hó 25-én. Marton kir. tszéki elnök.felelő példányainak járásbeli szolgabiró utján leendő megküldése mellett a nebb megnevezett községek elöljáróinak meghagyatik, liogy a megküldött tér vezeti példányokat a községházánál 15 napon keresztül közszemlére tégy ki, s a kitűzött tárgyalási határnapról az érdekelt birtokosokat azon kijele téssel értesítsék, hogy a beadott kérelem iránt a kitűzött határnapon me nem jelenések esetén is érdemleges határozat fog hozatni; meghagyatik, vábbá hogy a községi elöljárók a tárgyalási határnapon személyesen megje­lenni. s a közszemlére leendő kitétel végett megküldött építési terveket gukkal hozni és az eljáró bizottságnak rendelkezésére átadni kötelességükül ismerjék. — Az eljáró bizottság tagjaiul Szontagh Bertalan alispán elnökle alatt Beliczay László államépitészeti hivatalfőnök, Maiéter Kde és Kubiny Gusztáv szolgabirák kiküldetnek s a kitűzött határnapon leendő megjelenésre felhivatnak.Rimaszombatban, 1882. szept. 20. Szontagh, alispán.

GUT JAHR és MUL IBER

Árverési hirdetmény.A rozsuyúi püspökség tulajdonút tevő — Sajópüspöki és Velkenye községében gyakorlandó, — i f a l m é r é H i  regit lé j o g ,  f o l y ó  é v i
o k t ó b e r  h ó  8 - á n  Sajópüspükiben, az uradalmi kasznári hivatalban, délelőtt 9 órakor megtartandó nyilvános árverésen, — jövő 1883. évi január 1-től számítandó három egymást követő évre, — a legtöbbet ígérőnek, haszonbérbe fog adatni.Leteendő az árverés kezdetével bánatpéziil 400. o. é. frt.A  feltételek Rozsnyón az igazgatói irodában, Sajópüspükiben az uradalmi kaszuárnál, bármikor megtekinthetők.
3—3 F á b i á n  F e r e n e z ,püspök-uradalmi jószágigazgató.

(ezelőtt BROGLE J. és M ULLER.)Első budapesti Trieur, rostalemez és gazdasági gépgyár
B u d a p e s t e n :  a  M a r g i t h i d  k ö z e l é b e n .Ajánlják szolid szerkezetű és javított gyártmányukat, m int: T r l e u r ö k  g a z ­

d a s á g  s z a m á r a : Járgány-cséplőgépek. Szelelő-rosták. Kukoricza-morzsolúkSzecskavágók és Borsajtók.
K  i l l ő n  le- 
g e s s é g e k  
m a l m o k  

s z á i n á r a :Dupla malmok.Malom trieur- hengerek. Ga- boua-osztálvo- zó hengerek.Koptatógépek.Dara választó- gépek. Tarárok (Detacherök.)
M a l o m - a l ­
k a t r é s z e k :  u. in. Trans- missiók. Szi j- kerekek. K o s -  
f a l e m e z e k .Cséplőgépros- ták. Liszthen- gersziták. Kop-tató-lemezek. Ráspoly-lemezek stb.

Á r j e g y z é k e k  k í v á n a t r a  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e .  18—Síi
Gyári raktár és képviselőség: Rimaszombatban SZOJKA JÁNOS urnái.

E L Ő F I Z E T É S

c z i in i i  f ő v á r o s i  n a p i l a p r a .
* —A „ B u d a p e s t i  H í r l a p “  a legolcsóbb s legelterjedtebb magyar lapok közó tartozik. Megjelenik mindennap még ünneputáni napokon is 12— 16 oldalnyi tartalommal, melyben a politika, a társadalom, irodalom, művészet, a hatósági ós gazdasági élet röviden, szabatosan és hiteles források alapján tárgvaltatik.Közöl a . , B u < l a p e « t i  H í r l a p i  élénken irt rendes rovatain kívül mindennap két tárczát, állandóan egy-egy jeles regényt folytatásokban, szá­mos szórakoztató és ismeretterjesztő czikket; van állandó vidéki rovata, vannak megbízható külföldi levelezői, szóval a „ B u d a p e s t i  l l i r l a p ' 4 am elletthogy hazafias hivatásának a fővárosi német újságok kiszorítását a magyar családokból tűzte ki, a versenyt sikerrel veheti föl bármely külföldi va^v hazai laptársával, melyek mindegyikénél még hozzá olcsóbb. “A „ B u d a p e s t i  H í r l a p  állandó dolgozó társai a következők: C s u k á s a i  J ó z s e f  szerkesztő, gróf T e l e k i  S á n d o r  ezredes, báró H a a s

I v o r ,  R á k o s i  J e n ő ,  B a l o g h  F á i ,  N z o k o l a y  H o r n é i ,  K a c z i á n y  H á z a ,  H e r é n y i  L á s z l ó ,  R á k o s i  V i k t o r ,  B e n e d e k  K l e k .  dr 
Volt* V i l m o s .  9A „ B u d a p e s t i  l l i r l a p * *  előfizető ára f é l é v r e  7  f r t ,  n e g y e d é v r e  3  f r t  5 0  k r . ,  e g v  h ó r a  I  f r t  2 0  k r .

C z i m e :  „B U D A P E S T I H ÍR L A P “ , Budapest, kalap-utcza 16. sz *Tisztelettel ajánljuk a „ B u d a p e s t i  H í r l a p  -ot a hazafias magyaUközönség pártfogásába.
_  C S U K Á S S I  J Ó Z S E F  s. k. R Á K O S I  J E N Ő  s. k.

‘  *  a „Budapesti Hírlap“ kiadó-tulajdonosai.
Nyomatja és kiadja Kábel) Miklós. Rimaszombat, 1882. (Losouezi-utcza 24. szám).




